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SDELENI{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 18. kvétna 2021 byla v Sarajevu podepsina Smlouva mezi
Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o socidlnim zabezpeleni.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval.
Ratifikaénf listiny byly vyménény v Praze dne 17. ledna 2023.

Smlouva vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 38 odst. 2 dne 1. bfezna 2023.

Vstupem této smlouvy v platnost pozbyvi ve vztahu mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou
platnosti Umluva o spoluprici na poli socidlni politiky mezi Ceskoslovenskou republikou a Federativn{ lidovou
republikou Jugoslavii, podepsand v Bélehradg dne 22. kvétna 1957"), 2 Umluva mezi Ceskoslovenskou republikou
a Federativni lidovou republikou Jugoslavif o socidlnim pojisténi, podepsand v Bélehradé dne 22. kvétna 19577).

Ceské znéni Smlouvy se vyhlasuje soucasné.

Y Umluva o spoluprici na poli socidlnf politiky mezi Ceskoslovenskou republikou a Federativni lidovou republikou
Jugoslavii, podepsand dne 22. kvéma 1957 v Bélehradg, byla vyhléSena pod & 2/1958 Sb.

%) Umluva mezi Ceskoslovenskou republikou a Federativn{ lidovou republikou Jugoslivif o socidlnim pojisténi, podepsand
dne 22. kvétna 1957 v Bélehradé, byla vyhldsena pod &. 3/1958 Sb.
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Ceska republika

a

SMLOUVA
MEZ]
CESKOU REPUBLIKOU
A
BOSNOU A HERCEGOVINOU

O SOCIALNIM ZABEZPECENI

Bosna a Hercegovina (déle jen , smluvni staty*),

vedeny pfanim upravit vzajemné vztahy v oblasti socidlniho zabezpedeni,

se dohodly takto:
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CAST1
VSEOBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Definice pojmit
(1) V této smlouve nasledujici pojmy znamenajf:
1., pravni pfedpisy*

zakony, nafizeni a jiné obecné zdvazné pravni pfedpisy tykajici se odvétvi socidlniho
zabezpedeni uvedenych v ¢lanku 2 této smlouvy;
2., prislusny urad”
ministerstvo nebo jiny odpovidajici organ zodpovédny za oblast upravovanou pravnimi
predpisy uvedenymi v €lanku 2 této smlouvy;
3., instituce
instituci, které pfisludi provadéni pravnich piedpisti uvedenych v €lanku 2 této smlouvy;
4., kompetenini instituce "'
instituci, k JejiZ tiZi jsou poskytovany davky nebo plnéni;
5., pojisténec”
osobu, ktera je nebo byla pojisténa podle pravnich pfedpist uvedenych v &lanku 2 této smlouvy;

6., bydliste™
a) v Bosn€ a Hercegoviné - misto trvalého pobytu,
b) v Ceské republice - misto trvalého nebo obvyklého pobytu;

7., pobyt”
misto pfechodného pobytu;
8. ., rodinny pFisiusnik"
osobu takto ur€enou podle pravnich predpisti smluvniho statu, k jehoZ tiZi maji byt poskytnuty

davky; jestliZe tyto pravni pfedpisy nerozli$uji mezi rodinnymi pfislusniky a jinymi osobami,
povaZuji se za rodinné pifisludniky manZel nebo manZelka a nezaopatiené déti;

9. . doby pojisténi”

doby, po které se podle pravnich piedpist pfispivalo na socidlni pojisténi a doby postavené jim
na roven;

10. .. davky“
penézité a vécné davky;
11.,, vécné davky™
zdravotni pé¢i a jiné neZ penézité davky;
12.,, penézité davky"
véechny penézité davky, véetné jejich ¢&asti, zvySeni, pfiplatkd, vyrovnavacich &astek
a jednordzové platby.

(2) Ostatni pojmy v této smlouvé maji vyznam, kteryv jim v kazdém smluvnim staté
naleZi podle jeho pravnich ptedpisa.
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Clanek 2

Vécny rozsah
(1) Tato smlouva se vztahuje na pravni pfedpisy smluvnich statd upravujici:
1. davky v nemoci a matefstvi,
2. davky pfi invalidité,
3. davky ve stafi,
4. davky pozistalych,
5. davky pfi pracovnich urazech a nemocech z povolani,
6. davky v nezaméstnanosti,
7. pfidavek na dité.

(2) Tato smlouva se vztahuje také na pravni pfedpisy ménici nebo dopliiujici pfedpisy
uvedené v odstavci 1 tohoto Clanku, nevztahuje se viak na pravni pfedpisy zavadéjici nové
odvétvi socidlniho zabezpefeni, pokud se tak pfislusné Gfady nedohodnou.

Clanek 3
Osobni rozsah
Tato smlouva se vztahuje na:
a) osoby, které podléhaji nebo podléhaly pravnim pfedpistim jednoho nebo obou smluvnich
statl, a na jejich rodinné pfislusniky;

b) jiné osoby, pokud odvozuji své prava od osob uvedenych pod pismenem a).

Clanek 4
Rovnost naklddani

Nestanovi-li tato smlouva déle jinak, budou osoby, na néZ se vztabuje, postaveny
pii pouZivani pravnich predpisd kazdého smluvniho stdtu na roveil jeho vlastnim statnim
obCanim.

Clinek 5
Stejné posuzovini skutecnosti

Nestanovi-li tato smlouva jinak, pak jsou-li podle pravnich pfedpist jednoho smiuvniho
statu pravni udinky pfipisovany existenci nékterych skutecnosti nebo udélosti, pfihliZi tento
smluvni stat k obdobnym skute¢nostem nebo udalostem, které nastaly v druhém smluvnim staté
tak, jako by k nim do8lo na izemi prvniho smluvniho statu.

Clének 6
S¢éitani dob pojisténi
Zéavisi-li podle pravnich pfedpisi jednoho smluvniho statu vznik, zachovani nebo
obnoveni naroku na davku na existenci nebo ziskani ur&itych dob pojisténi, musi pfisludna
instituce tohoto smluvniho statu, je-li to nezbytné, piihlédnout ik existenci nebo dobam
odpovidajiciho nepfekryvajiciho se pojisténi ziskanym podle prévnich pfedpist druhého
smluvniho statu tak, jako by se jednalo o pojisténi podle jeho pravnich pFedpisu.



Strana 246 Shirka mezinirodnich smluv & 12 / 2023 Céstka 8

Clinek 7
Rovnost tzemi — ndrok na ddvky a vyplata ddvek
(1) Nestanovi-li tato smlouva jinak, nesmi byt ndrok na pen&Zité davky zamitnut a tyto

davky kraceny, ménény, zastaveny nebo odilaty pouze z dlvodu, Ze oprévnéna osoba ma
bydlist& na izemi druhého smluvniho statu.

(2) Odstavec 1 tohoto €ldnku se nevztahuje na ddvky v nezamé&stnanosti a:

a) vBosn€ a Hercegovin€ - na minimalni dichody, pfisp&vek na pééi, ptispevek
na t&lesné poskozeni a na veskeré daldi davky, jejichZ ptizndni je zavislé na majetkovém cenzu;

b) v Ceské republice - na piznani naroku na invalidni dichod osobém, jejichZ invalidita
vznikla pfed dosaZenim 18 let véku, a které nebyly Ggastny pojiténi po potfebnou dobu.

(3) Obéaniim druhého smluvniho statu s bydli§t€m na Gzemi t¥etiho statu budou pengzité
davky vypléceny za stejnych podminek jako vlastnim ob¢antm.

CAST II
POUZIVANI PRAVNICH PREDPISU

Clinek 8
Obecné ustanoveni

Povinnost k pojisténi se ¥idi pravnimi ptedpisy toho smiuvniho stitu, na jehoZ uzemi
vykonava osoba vydéleénou Einnost, pokud ¢lanky 9 a 10 této smlouvy nestanovi jinak.

Clanek 9
Zvlastni ustanoveni

(1) Je-li zaméstnanec vystan zaméstnavatelem se sidlem na Uzemi jednoho smluvniho
statu na Gzemi druhého smluvniho stitu, vztahuji se na néj az do konce 24. mésice po tomto
vyslani pravni pfedpisy prvniho smluvniho statu tak, jako by byl je§té zam&stnan na jeho uzemi.

(2) Osoba obvykle samostatng vydéle¢né ¢inna na izemi jednoho smluvniho statu, kterd
pfechodné vykonava svou samostatnou vydéleénou ¢innost ve druhém smluvnim staté, nadale
podléha do uplynuti 24 mésicl pravnim pfedpistim prvého smluvniho stétu.

(3) Je-li zaméstnanec letecké, Zelezni¢ni, silniéni nebo ¥i&ni dopravni spolecnosti
zajidtujici mezindrodni dopravu na dzemi obou smluvnich statl vyslan zaméstnavatelem
se sidlem na Gzemi jednoho smluvniho statu na uzemi drubého smluvniho statu, vztahuji se
na néj i nadéle pravni pfedpisy prvniho smluvniho statu tak, jako by byl je§té zaméstnan na jeho
uzemi.

(4) Za zaméstnance vyslaného na izemi druhého smluvniho statu ve smyslu odstavei 1
a 3 se nepovazuje zaméstnanec, ktery ma na izemi druhého smluvniho stétu bydlisté; to neplati,
ma-li zaméstnanec uvedeno v pracovni smlouvé misto vykonu prace na Gzemi prvniho
smluvniho statu.

(5) Osoby ¢&inné ve stitnich a vefejnych sluzbach a osoby jim postavené na roven
vyslané jednim smluvnim stitem na Gzemi druhého smluvniho statu podiéhaji pravnim
predpisim vysilajictho smluvniho stétu.
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(6) Posédka namoini lodi, jakoZ i jiné osoby zamé&stnané na namofni lodi nikoliv
jen prechodné podléhaji pravnim pfedpisim smluvniho statu, pod jehoz vlajkou lod pluje.

Clanek 10
Diplomatické a konzuldrni zastoupeni

(1) Na cleny diplomatickych a konzuldrnich zastoupeni a na osoby postavené jim
naroven se vztahuji pravni pfedpisy vysilajiciho smluvniho statu.

(2) Na zaméstnance v diplomatickych a konzuldrnich zastoupenich, ktef{ nejsou statnimi
ufedniky nebo osobami postavenymi jim narovet, jakoZ i na osoby zaméstnané jako soukromy
domaci persondl u clent t&chto zastoupeni vyslané na tzemi druhého smluvniho statu,
se vztahuji pravni pfedpisy vysilajictho smluvniho stétu.

(3) Na zaméstnance uvedené v odstavci 2 tohoto lanku, ktefi nejsou vyslani, se vztahuji
pravni ptedpisy smluvniho statu, na jehoZ Uzemi jsou zaméstnani. Zaméstnanci, ktefi jsou
statnimi obany druhého smluvniho stitu, se mohou do tfi mésich od zadatku zaméstnani
rozhodnout pro pouZiti pravnich pfedpist druhého smluvniho statu.

Clanek 11
Vyjimky
Na spolefnou Zadost zaméstnance a jeho zaméstnavatele nebo na Zaddost osoby
samostatné vydg&len€ ¢inné mohou pfisluiné ufady nebo jimi povéfené organy obou smluvnich
statl po dohod& stanovit vyjimky z &lankt 8 aZ 10 této smlouvy, pfi¢emZ musi pfihlédnout
k druhu a okolnostem zaméstnani.

CAST III
ZVLASTNI USTANOVENI

Kapitola 1

Nemoc a materstvi

Clanek 12
Vécné davky

(1) Osoba, kterd ma narok na vécné davky podle pravnich ptedpisi jednoho smluvniho
stdtu a jejiz stav v dob& pobytu na tzemi druhého smluvniho statu vyZaduje neodkladné
poskytnuti nezbytnych dévek, ma narok na vécné davky od instituce v mist& pobytu k tiZi
kompetentni instituce.

(2) Pfislusné ufady obou smluvnich statd zvla$tnim ujednanim bliZze vymezi pojem
poskytnuti neodkladné a nezbytné péce uvedené v odstavci 1 tohoto &lanku.

(3) Osoba, kterd mé narok na vé€cné davky podle pravnich pfedpisi jednoho smluvniho
statu a od kompetentn{ instituce obdrZela souhlas k vycestovani na tizemi druhého smluvniho
statu za udelem lé&eni, které vyZaduje jeji zdravotni stav, ma ndrok na vécné davky k tiZi
kompetentni instituce od instituce druhého smluvniho statu podle pravnich pfedpisi, které sama
uplatiiuje, jako by se jednalo o jejiho pojisténce.
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(4) S ptedchozim souhlasem kompetentni instituce miZe byt osob& uvedené v odstavci
1 tohoto €lanku poskytnuta na dzemi druhého smluvniho stdtu zdravotni péée i ve vét§im
rozsahu jakoZ i pfeprava na Gzem{ prvého smluvniho statu. Pfedchoziho souhlasu neni tieba,
je-li poskytnuti t&chto ddvek neodkladné, nebot v opainém pfipad€ by doslo k véinému
ohrozeni Zivota nebo zdravi této osoby.

Clanek 13
Penéfité davky
(1) V ptipadech uvedenych v &lanku 12 této smlouvy poskytuje penéZité davky
kompetentni instituce podle jejich pravnich pfedpisi.

(2) Zavisi-li podle préavnich pfedpist jednoho smluvniho statu vySe penéZitych davek
na poétu rodinnych pfisludnikt, p¥ihlizi kompetentni instituce téZ k rodinnym piislusnikim,
kteti maji bydliité na izemi druhého smluvniho statu.

Cldnek 14
PoZivatelé dichodu

(1) Na osobu pobirajici dichody podle pravnich pfedpisii obou smluvnich stati
se vztahuji pravni pfedpisy o zdravotnim poji§téni vylu¢né toho smluvniho stitu, na jehoz
lizemi ma bydlisté.

(2) Osobé pobirajici dfichod podle pravnich pfedpis pouze jednoho smluvniho statu,
ktera ma bydli§t& na tGzemi druhého smluvniho stitu, se zdravotni péfe poskytuje podle
pravnich ptedpisi tohoto smiuvniho statu, jako by nérok na diichod vznikl podle jeho pravnich
predpist, a to k tiZi kompetentni instituce smluvniho stitu, podle jehoZ pravnich predpist
se poskytuje diichod, a jehoZ osoba pobirajici dichod je 1 pojisténcem.

(3) Pozivatel dichodu uvedeny v odstavci 2 tohoto €lanku, jehoZ stav v dobé& pobytu na
tizemi{ smluvniho statu, podle jehoZ pravnich pfedpisd se poskytuje dichod, vyZaduje
neodkladné poskytnuti zdravotni pé&e, ma narok na tuto pé€i podle pravnich predpist a k tiZi
instituce tohoto smluvniho statu.

Clanek 15
Instituce podle bydlisté nebo mista pobytu osob

V ptipadé uvedeném v ¢&lanku 12 a v Clanku 14 odstavec 2 této smlouvy davky
poskytuje:

a) v Bosné a Hercegoviné:

v Republice srbské: organizaéni jednotka Fondu zdravotniho pojisté€ni Republiky
srbské,

ve Federaci Bosny a Hercegoviny: organizaéni jednotka piislusné zdravotni
pojistovny,

v Distriktu Bréko Bosny a Hercegoviny: Fond zdravotniho pojiSténi Distriktu Bréko
Bosny a Hercegoviny;

b) v Ceské republice: jedna ze zdravotnich pojistoven.
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Clanek 16
Uhrada nékladi

(1) Kompetentni instituce uhradi naklady instituci, kterd poskytla davky v souladu
s 8lankem 12 a s €lankem 14 odstavec 2 této smlouvy, s vyjimkou administrativnich vydajd.

(2) Uttovani nékladd podle odstavce 1 tohoto &lanku se provadi na zékladg cen platnych
pro pojiSténce instituce, ktera poskytla ddvku.

(3) Sty¢né organy obou smluvnich statli se mohou dohodnout, e pro v§echny pfipady
nebo pro urité skupiny ptipadl se misto zuctovani thrad v jednotlivych pfipadech zavedou
paudalni platby.

Kapitola 2

Diichody invalidni, starobni a pozistalostni

Clanek 17
Séitani dob pojisténi
(1) Pii pouziti ¢lanku 6 této smlouvy piihlédne piislu$nd instituce smluvniho stitu
rovnéZ k dobam poji§téni ziskanym podle préavnich pfedpisi tfetiho statu, s nimZ je tento
smluvni stit vazan mezindrodnim pravnim pfedpisem o socidlnim zabezpeleni obsahujicim
ustanoveni o s¢itani dob pojisténi. Instituce Bosny a Hercegoviny bude k témto dobam pfihliZet
jen, bude-li to nezbytné.

(2) Jestlize podle pravnich pfedpisti jednoho smluvniho stitu narok na davku zavisi
na ziskani uréité doby pojiténi v urditém povolani nebo zaméstnani, pro néZ existuje zvlastni
systém, pfihliZi instituce tohoto smluvniho stitu také k dob& pojisténi ziskané podle pravnich
predpist druhého smluvniho statu ve stejném povolani nebo zaméstnan{ nebo v odpovidajicim
systému.

Clanek 18
Doba pojisténi kratSi nef jeden rok

(1) Jestlize je celkova doba pojisténi, ke které se podle prévnich predpist jednoho
smluvniho statu pfihliZi pro vypocet davky, krat§i nez 12 mésicii, nepfiznéva se narok na davku
s vyjimkou pfipadli, kdy podle téchto pravnich predpisii vznikne ndrok na davku pouze
na zakladg této doby pojisténi.

(2) K dobé pojisténi uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, na jejimZ zakladé instituce
jednoho smluvniho statu nepfiznd davku, pfihliZzi kompetentni instituce druhého smluvniho
statu pfi pfiznani, zachovani a obnoveni naroku na davku, jakoZ i stanoveni jeji vyse, jako by
byla tato doba ziskana podle jejich pravnich pfedpisi.

Clanek 19
Vyméreni davek

(1) Jestlize podle pravnich predpisi jednoho smluvniho statu vznikne ndrok na davku
i bez pfihlédnuti k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich predpist druhého smluvniho stétu,
kompetentni instituce tohoto smluvniho statu stanovi vy3i davky vyhradné na zdkladé doby
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pojisténi, k niZ se pfihliZi podle t&chto pravnich pfedpisl. Instituce Ceské republiky stanovi
vy3i davky rovnéZ podle pravidel vypogtu stanovenych v odstavci 2 tohoto &lanku.

(2) JestliZe podle pravnich predpist jednoho smluvniho statu vznikne nérok na davku
pouze s pfihlédnutim k dobam pojisténi ziskanym podle pravnich pfedpisi druhého smluvniho
statu, piipadné i tietiho statu ve smyslu ¢lanku 17 této smlouvy, kompetentni instituce tohoto
smluvniho statu stanovi ddvku tak, Ze:

1. nejdfive stanovi teoretickou vysi davky, ktera by naleZela v pfipadé, Ze by viechny
doby pojistén{ byly ziskény podle pravnich pfedpist, které provadi, a to maximalné do vyse
plné davky, a poté

2. na zdkladg takto vypodtené teoretické vyse stanovi skuteénou davku podle poméru
doby pojisténi ziskané vyhradné na zékladg jeho pravnich pfedpisit k celkové dobé pojisténi.

(3) Pro stanoveni vypodtového zakladu pro ddvku vezme kompetentni instituce v uvahu
pouze pt{jmy dosaZené v dobach poji§téni ziskanych podle pravnich pfedpisi, které¢ provadi.
Instituce Ceské republiky bude tento piijem ~— indexovany a zprimérovany — povaZovat
za dosaZeny v dobach pojisténi ziskanych ve druhém smluvnim stét€ nebo ve tfetim statg,
k nimZ pfihliZi pti stanoveni teoretické vyse davky.

(4) Od instituce Ceské republiky bude mit opravnénd osoba narok na vy$$i z davek
vypoc¢tenych podle odstavei 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Clanek 20
Krdceni, pozastaveni a odnéti ddvek

Na osoby, na které se vztahuje tato smlouva, a které soub&Zné pobiraji davky ziskané
podle pravnich pfedpisi obou smluvnich statd, se nevztahuji pravni pfedpisy smiuvnich statd
o krdceni, pozastaveni nebo odnéti davek v pfipadé jejich soub&hu.

Kapitola 3

Pracovni drazy a nemoci 7 povoldni

Clanek 21
Obecné ustanoveni

Pro poskytovani a Ghradu davek v pfipad€ pracovnich urazi a nemoci z povolani plati
analogicky ustanoveni o didvkdch v nemoci a matefstvi, dichodech invalidnich, starobnich
a pozustalostnich, jakoZ i nasledujici élanky.

Clinek 22
Zjisténi nemoci z povoldni a expoziéni doba

(1) Je-li pfiznani davky v piipadé nemoci z povolani podminéno podle pravnich
ptedpist jednoho smluvniho statu tim, Ze byla nemoc poprvé zjisténa lékafem na izemi tohoto
smluvniho statu, povazuje se tato podminka za splnénou, pokud je tato nemoc poprvé zjisténa
lékafem na tzemi druhého smluvniho statu.
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(2) Stanovi-li pravni ptedpisy jednoho smluvniho sttu, Ze se ddvky v pfipadé nemoci
z povolani poskytuji jen, kdyZ je ¢innost, kterd nemoc miZe zpsobit, vykonavana po uréitou
dobu, pak kompetentni instituce tohoto smluvniho statu pfihliZi, v p¥ipadg& potfeby, i k dobé
takové ¢innosti vykonavané v souladu s pravnimi pfedpisy druhého smluvniho statu.

Clinek 23
Penéiité davky a zhorSeni nemoci

(1) Pengzité davky v piipade pracovniho urazu nebo nemoci z povolani poskytuje podle
svych pravnich pfedpist instituce toho smluvniho statu, na jehoZ izemi do$lo k pracovnimu
tirazu, nebo kde byla naposledy vykonavana cinnost, kterd mohla zpisobit tuto nemoc
z povolani.

(2) Jestlize osoba, kterd z titulu nemoci z povolani, pobirala nebo pobird penéZitou
davku k tiZi instituce jednoho smluvniho statu, poZédda z divodu zhor$eni nemoci vyvolané
vykonem ¢&innosti, kterd podle pravnich pfedpist druhého smluvniho statu miZe vyvolat nemoc
z povolani, o davku instituci druhého smluvniho statu, nese i nadéle instituce prvniho
smluvniho statu ndklady na davky, bez ohledu na zhorSeni, podle svych pravnich piedpisi.
Instituce druhého smluvniho statu pfiznd davku ve vysi rozdilu mezi davkou po zhor3eni
a davkou, kterd by naleZela pfi vzniku této nemoci podle jeho pravnich pfedpist.

Kapitola 4

Nezaméstnanost

Clanek 24
Scitdni dob pojisténi
(1) K dobé pojisténi ziskané podle pravnich predpist jednoho smluvniho stitu se pfi
pfiznani naroku na davky v nezaméstnanosti podle pravnich pfedpisd druhého smluvniho statu
ptihliZi, je-li nezamé&stnand osoba ve smluvnim stité, v némZ uplatiiuje narok na davku,
pojisténa z titulu zamé&stnani po dobu nejméné celkem 26 tydni v poslednich dvanicti mésicich
pted podanim Zadosti o tuto davku.

(2) Podminka minimélni doby zamé&stnani 26 tydnd neplati pro nezaméstnané osoby,
jejichZ zaméstnani bylo dohodnuto na del§i dobu, avSak skonéilo bez jejich zavinéni pfed
uplynutim 26 tydnd, nebo pro osoby majici bydlisté na izemi smluvniho statu, v némz uplatiiuji
narok na davku,

Clanek 25
Doba vypldceni divek

Doba vyplaceni davek se sniZi o dobu, po kterou nezaméstnana osoba v pribéhu
poslednich 12 mésicl pfed dnem uplatnéni naroku pobirala v druhém smluvnim stét€ penéZitou
davku v nezamé&stnanosti.
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Kapitela 5

Pridavek na dité

Clanek 26
Stanoveni davky

Vznikne-li narok na pfidavek na dité podle pravnich piedpisii obou smluvnich statd,
piiznd se vyluéné podle pravnich pfedpisi toho smluvniho stdtu, na jehoZ Gzemi ma ditg
bydlisté.

CAST IV
RUZNA USTANOVENI

Clanek 27
Sprdvni opatfeni a stycné orgdny
Ptisluiné ufady obou smluvnich stath:
a) pfijmou spravni opatfeni k provadéni této smlouvy a

b) uréi styéné organy za Glelem efektivnéj§iho provadéni této smlouvy a pro
zjednoduseni a urychleni styku mezi institucemi obou smluvnich statd.

Clanek 28
Povinnosti uradi, prdvni a spravni pomoc

(1) Pfislu§né ufady a styéné organy obou smluvnich statd se budou vzijemné
informovat:

a) o viech opatfenich pfijatych k provadéni této smlouvy a

b) o viech zménach jejich pravnich pfedpist souvisejicich s provadénim této smlouvy.

(2) Pii provadéni této smlouvy si Ufady a instituce smluvnich statl poskytuji vzajemné
bezplatnou tfedni pomoc.

(3) Pfi provadéni této smlouvy se mohou ufady a instituce smluvnich statli navzijem
stykat pfimo, stejné jako se zutastnénymi osobami nebo jejich zplnomocnénymi zéastupci.

(4) Utady a instituce jednoho smluvniho statu nesméji odmitnout Zadosti nebo jina
podani z divodu, Ze jsou sepsany v Ufednim jazyce druhého smluvniho statu.

(5) Lékafska vySetfeni potfebna vyhradné pro uplatnéni pravnich pfedpisd jednoho
smluvniho statu a tykajici se osoby, ktera ma na tzemi druhého smluvniho statu bydli$té nebo
misto pobytu, provede instituce v misté bydlisté nebo pobytu na Zadost kompetentni instituce
a na jeji naklady. Lékarska vySetfeni potfebna pro uplatnéni pravnich pfedpisit obou smluvnich
statl provadi instituce v misté bydli§t€ nebo pobytu takové osoby na viastni naklady.
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Clinek 29
Osvobozeni od poplatkii a ovéFovdni

(1) Osvobozeni nebo sniZeni poplatkl stanovenych podle predpisa jednoho smluvniho
statu pro pisemna podéani nebo doklady, které se predkladaji pfi uplatiiovani jeho pravnich
predpist, se tyka i pfisludnych pisemnych podani a dokladd pfedklddanych pti uplatiiovani této
smlouvy nebo pravnich pfedpisti druhého smluvniho statu.

(2) Listiny, doklady a pisemna podani jakéhokoli druhu piedklidana za Ggelem
provadéni této smlouvy nepodléhaji zvla§tnimu ovéfovani.

Clének 30
Predkldddni pisemnych dokumenti

(1) Zadosti, prohldeni nebo opravné prostfedky podané Gfadu, instituci nebo jinému
piislusnému organu pfi provadéni této smlouvy nebo préavnich pfedpist jednoho smluvniho
statu se povazujf za Zadosti, prohlaSeni nebo jiné opravné prostfedky podané ufadu, instituci
nebo jinému pfisluinému organu druhého smluvniho statu.

(2) Zadost o davky podand podle pravnich piedpist jednoho smluvniho statu
se povaZuje za Zadost o odpovidajici davku podle pravnich piedpisti druhého smluvniho statu
s vyjimkou pfipadu, kdy Zadatel vyslovné pozaduje, aby pfiznani naroku na davky ve stafi podle
pravnich pfedpisi jednoho ze smluvnich statd bylo odloZeno.

(3) Zadosti, prohlaseni nebo opravné prostiedky, které maji byt pfi uplatnéni pravnich
pfedpist jednoho smluvniho stitu podany Gfadu, instituci nebo jinému pfisludnému orgénu
tohoto smluvniho statu, je mozZné ve stejné lhiité podat odpovidajicimu ufadu, instituci nebo
jinému pfislu§nému organu druhého smluvniho statu:

(4) V pfipadech uvedenych v odstavcich 1 az 3 tohoto &lanku uvedené organy
neodkladn€ doru¢i Zadosti, prohldSeni nebo opravné prostfedky odpovidajicim organim
druhého smluvniho statu pfimo nebo prostfednictvim styéného organu.

Clinek 31
Platebni styk
(1) V pripadech, kdy kompetentn{ instituce jednoho smluvniho stdtu ma povinnost
vyplacet penéZité davky opravnéné osob€ s bydliSt€ém na Uzemi druhého smluvniho stéatu,
je vySe této povinnosti vyjadfena v méné prvého smluvniho statu.
(2) V ptipadech, kdy ma podle této smlouvy kompetentni instituce jednoho smluvniho

statu povinnost uhradit néklady za davky instituci druhého smluvniho statu, je dluzna ¢astka
vyjadfena v mé&né druhého smluvniho statu, kde byly poskytnuty davky.

(3) Platby vyplyvajici z provadéni této smlouvy z jednoho smluvniho statu do druhého
se uskuteéiiuji ve volné sménitelnych ménach.

Clanek 32
Vykon rozhodnuti

(1) Vykonatelna rozhodnuti soudt, jakoZ i vykonatelné vymeéry a nedoplatkové vykazy
(listiny) pfisludnych Gfadd nebo instituci jednoho smluvniho statu o pojistném a jinych
pohledavkach z titulu socialniho pojidténi se uznavaji v druhém smluvnim staté bez dalsiho
Fizeni.
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(2) Uznani miZe byt odmitnuto pouze tehdy, je-li v rozporu s vefejnym pofadkem
smluvniho statu, v némz maji byt rozhodnuti nebo listina uznany.

(3) Vykonatelna rozhodnuti a listiny uznané v souladu s odstavcem 1 tohoto &lanku
se vykonavaji ve druhém smluvnim stat€. Vykon rozhodnuti se provadi podle pravnich pfedpist
platnych pro vykon obdobnych rozhodnuti nebo listin smluvniho stétu, na jehoZ uzemi ma byt
vykon proveden. Rozhodnuti a listiny musi obsahovat potvrzeni o jejich vykonatelnosti
(dolozku vykonatelnosti).

(4) Vzajemna pomoc instituci pfi provadéni odstavcll 1 az 3 tohoto ¢lanku nezahrnuje
zastupovani v soudnim fizeni.

Clanek 33
Zuctovdni preplatki penéZitych ddavek
(1) Instituce jednoho smluvniho statu, ktera vyplatila davky ve vy$§i &astce,

neZ na jakou ma pfijemce narok, miZe poZadat instituci druhého smluvniho statu, aby zadrZela
pfeplatek z nevyplacenych Castek davek, které ma piijemci vyplatit.

(2) Pfeplatek uvedeny v odstavci 1 tohoto €lanku se vyplaci pfimo instituci, ktera
poZadala o jeho zadrZeni.

Clanek 34
Nahrada Skody

(1) JestliZe osoba, kterd podle pravnich pfedpist jednoho smluvniho statu pobira davky
za 8kodu vzniklou na tzemi druhého smluvniho statu a ma podle jeho predpisi narok
na nahradu $kody od tfeti osoby, pak narok na tuto nahradu pfechézi na instituci prvniho
smluvniho statu podle jeho pravnich pfedpisu.

(2) Jestlize narok na nahradu §kody, pfeneseny v souladu s odstaveem 1 tohoto ¢lanku,
souvisi s davkami stejného druhu z titulu stejné $kody od instituci obou smluvnich statd, mize
tfeti osoba ndhradu $kody zaplatit se zprost'ujicim Géinkem jedné nebo druhé instituci. Instituce
si vyrovnaji vzajemné pohledavky z tohoto titulu v poméru k vyplacenym davkam.

Clanek 35
Davérnost vymériovanych informaci

Neni-li ve vnitrostatnich zdkonech smluvniho stitu stanoveno jinak, informace
o osobach, které pfedava jeden smluvni stat druhému smluvnimu statu, se pouZivaji vyhradné
pro ulely provadéni této smlouvy. Druhy smluvni stat tyto informace spravuje v souladu
s vnitrostatnimi pfedpisy o ochrané soukromi a divémosti osobnich tdaji tohoto smluvniho
statu.

Clinek 36
Reseni sporit

Spory ohledné vykladu a provadéni této smlouvy budou feSit pfislusné ufady obou
smluvnich statd.
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SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sd€luje, ze dne 18. kvétna 2021 bylo v Sarajevu podepsino Spravni ujedndni
k providéni Smlouvy mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o socidlnim zabezpedent').

Spravni ujedndni vstoupilo v platnost na zikladé svého ¢linku 17 dne 1. bfezna 2023.

Ceské znéni Spravniho ujednini se vyhlasuje soucasné.

1y Smlouva mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o socidlnim zabezpegen, podepsand v Sarajevu dne 18. kvétna
2021, byla vyhldena pod & 12/2023 Sb. m. s.
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Spravni ujedndni
k provadéni Smlouvy mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou

o socidlnim zabezpeceni

Na zéklad& ¢lanku 27 Smlouvy mezi Ceskou republikou a Bosnou a Hercegovinou o sociélnim
zabezpedeni, podepsané v ...Sarajevu dne ..... 18. kvetna 2021 (dale jen ,,Smlouva®),
se pfislusné ufady dohodly takto:
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) CASTI ]
VSEOBECNA USTANOVENI{

Clanek 1
Definice pojmu

V tomto spravnim ujednéni (dale jen ,,Ujednani) se pojmy definované v €lanku 1
Smlouvy pouZivaji ve stejném vyznamu.

Clanek 2
Styéné orginy
Styénymi organy podle ¢lanku 27 pismena b) Smlouvy jsou:

v Ceské republice:

1. Pro penéZité davky v nemoci a matefstvi, davky pti invalidité, ve stafi, davky pozistalych

a pro penéZité davky pfi pracovnich urazech a nemocech zpovoldni poskytované
z nemocenského a dichodového pojisténi:

Ceska sprava socialniho zabezpe&eni, Praha.
2. Pro davky v nezaméstnanosti a pfidavek na dité:
Utad prace Ceské republiky — generalni feditelstvi, Praha.

3. Pro v&cné davky v nemoci a matefstvi a vécné davky pfi pracovnich Grazech a nemocech
z povolani hrazené ze zdravotnfho poji§téni:

Kancelaf zdravotniho pojisténi, Praha.

v Bosné€ a Hercegoviné:
1. Pro zdravotni poji§téni a zdravotni péci:

a) ve Federaci Bosny a Hercegoviny: Ufad zdravotniho pojisténi a zajisténi Federace
Bosny a Hercegoviny, Sarajevo,

b) v Republice srbské: Fond zdravotniho pojiténi Republiky srbské, Banja Luka,

c) v Distriktu Bré¢ko Bosny a Hercegoviny: Fond zdravotniho pojisténi Distriktu Bréko
Bosny a Hercegoviny, Bréko.

2. Pro penzijni a invalidni pojisténi:

a) ve Federaci Bosny a Hercegoviny: Federalni Gfad pro penzijni a invalidni poji§téni,
Mostar,

b) v Republice srbské: Fond pro penzijni a invalidni pojisténi Republiky srbské, Bijeljina.
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3. Pro pracovni Uirazy a nemoci z povolani:

a) ve Federaci Bosny a Hercegoviny:

- Utad zdravotniho pojisténi a zaji§téni Federace Bosny a Hercegoviny, Sarajevo,
- Federalni utad pro penzijni a invalidni poji§téni, Mostar,

b) v Republice srbskeé:

- Fond zdravotniho pojiténi Republiky srbské, Banja Luka,
- Fond pro penzijni a invalidni pojisténi Republiky srbské, Bijeljina,

¢) v Distriktu Bré¢ko Bosny a Hercegoviny:

Fond zdravotniho pojisténi Distriktu Bréko Bosny a Hercegoviny, Bréko.

4, Pro pojisténi v nezameéstnanosti:

Agentura prace a zaméstnanosti Bosny a Hercegoviny, Sarajevo ve spolupraci
s pfisluSnym orgéanem zaméstnanosti v Bosné a Hercegoving.

5. Pro pfidavek na dit€ a matefstvi:

a) ve Federaci Bosny a Hercegoviny: Federalni ministerstvo prace a socialni politiky,
Sarajevo,

b) v Republice srbské: Fond pro ochranu déti Republiky srbské, Bijeljina,

¢) v Distriktu Br¢ko Bosny a Hercegoviny: vidda Distriktu Bréko Bosny a Hercegoviny,
odbor pro zdravotnictvi a dalsi sluzby, oddéleni socialni péce, Breko.

~ Clanek 3
Ukoly styénpch orgdni

(1) Ukoly styénych organti jsou stanoveny Smlouvou a timto ujednanim. P#i provadéni
Smlouvy se styéné organy vzijemné stykaji a mohou se obracet i pfimo na pfisluiné Gfady,
instituce a osoby, na které se tato smlouva vztahuje. Pfi provadéni Smlouvy si styéné organy
vzdjemné poméahaji.

(2) Sty&né organy stanovi dohodou obsah i formu tiskopist potfebnych pro provadéni
Smlouvy a tohoto ujednéni. Formulafe budou v Seském jazyce a v tifednich jazycich Bosny
a Hercegoviny, pfi¢emZ v8echna znén{ budou stejné€ autenticka.

(3) Instituce nebo styéné organy obou smluvnich stath mohou odmitnout pfijmout
zadost o davku nebo jakoukoli jinou Zddost nebo potvrzeni, nebudou-li pfedloZeny v dohodnuté
forme.
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v r . r éA’fST I’I 4 O
POUZIVANI PRAVNICH PREDPISU

Clanek 4
Vysilani osob na iizemi druhého smiuvniho stdtu

(1) V ptipadech uvedenych v ¢lancich 9 a 10 Smlouvy kompetentni instituce smluvniho
statu, jehoZ pravni pfedpisy budou pouZity, vystavi osvédéeni o tom, Ze pro urcité osoby budou
platit tyto pravni pfedpisy.

(2) Osvédéeni uvedené v odstavei 1 tohoto ¢lanku vydévaji:
pfi pouZit{ ¢eskych pravnich pfedpist

Ceska sprava socialniho zabezpeéeni;
pfi pouziti bosensko-hercegovinskych pravnich predpist

kompetentni instituce zdravotniho poji§téni v Bosné€ a Hercegoviné.

Vydané potvrzeni je pfedano osobg, které se Zadost tykd, a jeho stejnopis je zaslan vyse uvedené
instituci druhého smluvniho statu.

(3) Kompetentni instituce, kterd potvrzeni vydala, mZe toto potvrzeni zruit, ukon¢it
nebo pozménit v disledku zmén rozhodujicich okolnosti a informuje o tom instituci druhého
smluvniho stétu.

Clinek 5
Vyjimky
(1) K dohodnuti vyjimek podle ¢lanku 11 z ustanoveni ¢lankd 8 az 10 Smlouvy jsou
povéfeny nasledujici instituce:

v Ceské republice

Ceskéa sprava socialniho zabezpeéeni, Praha;

v Bosné a Hercegoviné

- ve federaci Bosny a Hercegoviny:
Federalni ministerstvo prace a socialni politiky ve spolupraci s Federdlnim ministerstvem
zdravotnictvi,

- v Republice srbske:
Mintsterstvo priace a ochrany valenych invalidd Republiky srbskeé,

- v Distriktu Bréko Bosny a Hercegoviny:
vidda Distriktu Bré¢ko Bosny a Hercegoviny, odbor pro zdravotnictvi a daldi sluzby
ve spolupréci s fondy pro penzijni a invalidni pojiiténi Bosny a Hercegoviny.
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(2) Zaméstnanec a zaméstnavatel predkladaji spoletnou Zadost o vyjimku podle
ptedchoziho odstavee v pisemné formé vyse uvedenému tfadu/instituci smluvnfho statu, jehoz
pravni pfedpisy maji byt podle Zadosti pouZivany. Obdobné uplatiiuje Zddost osoba samostatn&
vydéle&né &inna.

Zadost o vyjimku z pouZivani pravnich ptedpist smluvniho stitu vykonu vydg&ledné &innosti
u osob uvedenych v ¢lanku 9 odst. 1 a 2 Smlouvy, které jsou jiz v tomto smluvnim staté
vydéle¢né ¢inné a jejichZ lhita pro vyslani konéi, se pfedklada pfed koncem probihajici doby
vyslani.

(3) Dohoda o vyjimce se doklada potvrzenim vystavenym a pfedanym podle ¢lanku 4
tohoto ujednéni.

Lo CASTIN
POUZIVANI ZVLASTNICH USTANOVENI

Kapitola prvni
Nemoc a mateistvi

Clanek 6
Poskytovani vécnych ddvek

(1) Za G&elem pouziti ¢lanku 12 Smlouvy je Zadatel povinen predloZit instituci v misté
pobytu osvédéeni kompetentni instituce jako doklad o nédroku. Jestlize Zadatel osvéd&eni
neptedloZi, miZe kompetentni instituce na Zadost instituce v mist& pobytu, kterd poskytuje
vécné davky, vydat toto osvédceni dodateéné. V pfipadech uvedenych v ¢lanku 12 odstavei 1
Smilouvy je kompetentni instituce povinna dodateéné osvédéeni vydat.

(2) Instituce v misté pobytu je povinna zajistit osob€, kterd je pojisténa podle pravnich
predpist druhého smluvniho statu, véené davky tak, jako by se jednalo o vlastniho pojisténce.

(3) Neodkladnou vécnou davkou ve smyslu ¢lanku 12 odstavce 1 Smlouvy se rozumi
dévka, jejiZ poskytnuti je nezbytné, aby bylo odvraceno ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi
osoby.

(4) V pfipadg nemocniéniho 1é¢eni je instituce v mist€ pobytu povinna, kdyZ to zjisti,
ihned informovat kompetentni instituci o datu pfijeti osoby do nemocnice, pfedpokiddané dobé
lé¢eni a dni propusténi z nemocnice.

(5) Davkami ve smyslu ¢lanku 12 odstavee 4 Smlouvy jsou vSechny pomocné 1é€ebné
prostiedky, pomiicky apod., jejichZ pofizovaci cena piekraduje ¢astku 250 EUR, vyjadfeno
v narodni m&né. JestliZze bylo poskytnuti uvedenych davek nezbytné a neodkladné z hlediska
zabranéni ohroZeni zivota nebo zdravi osoby, je instituce, ktera davky poskytla, povinna o tom
bez pritahii informovat kompetentni instituci.

(6) Pokud zdravotni stav osoby vyZaduje pfevoz ze zeme pobytu do statu pojisténi, mize
kompetentni instituce tento pfevoz odsouhlasit a uhradit naklady.



Strana 262 Shirka mezinirodnich smluv & 13 / 2023 Céstka 8

Clének 7
Nahrada ndkladii v pFipadé nedodrieni stanoveného postupu
(1) Pokud osoba uvedena v ¢lanku 12 Smlouvy obdrZela vécné davky a v rozporu se
stanovenym administrativnim postupem sama zaplatila naklady v hotovosti, zasle kompetentni
instituce instituci v misté pobytu, kde byly davky poskytnuty, Zadost o sdéleni vy$e nakladd,
které by nastaly, pokud by davky byly poskytnuty v souladu s prfedpokladanym postupem.

(2) Instituce v mist& pobytu za$le informaci o vyS$i nékladi na stanoveném formulafi
kompetentni instituci.

(3) Kompetentni instituce nahradi osob& vzniklé néklady do vySe uplatiiované instituci
v misté pobytu, kde byly davky poskytnuty, nebo do vy3e stanovené pfedpisy, které sama
uplatiiuje, pokud o to osoba pozada.

Clének 8
Vécné ddvky pro poZivatele diichodu

Pro vyuZiti ndroku na vécné davky poZivatele dichodu podle ¢lanku 14, odstavce 2
Smlouvy vydd kompetentni instituce instituci v mist¢ bydli§t€ dbichodce na stanoveném
formulafi potvrzeni o existenci naroku na vécné davky.

Clinek 9
Poskytovdni penéZitych ddvek

(1) Pro udely pobirani penéZitych davek po dobu pobytu na izemi druhého smluvniho
statu pfedloZi doty¢na osoba instituci v-mist€ pobytu potvrzeni o pracovni neschopnosti vydané
oSetifujicim lékarem.

(2) Instituce v misté pobytu neprodleng zasle v dohodnuté formé& potvrzeni o pracovni
neschopnosti kompetentn{ instituci.

(3) Kompetentni instituce vSak mlZe poZadat instituci v mist€ pobytu o provedeni
l¢katské nebo administrativni kontroly, ktera probhne stejnym zpisobem jako u jejich
viastnich pojidténci.

Kapitola druha
Diichody invalidni, starobni, pozistalostni

Cléinek 10
Poddvani a vyFizovini Zddost{
(1) Zéadost o davku uplatiiuje Zadatel zpravidla u instituce v misté bydlisté s pfiloZzenim
v§ech dokladd rozhodnych pro stanoveni narok, které ma k dispozici.

(2) JestliZe instituce jednoho smiuvniho statu obdrZi Zadost osoby, ktera ziskala doby
pojisténi podle pravnich pfedpisd druhého nebo obou smluvnich statd, zadle tuto Zadost
kompetentni instituci druhého smluvniho statu na dohodnutém formulafi.
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(3) Kompetentni instituce smluvnich statl si vzajemné a bezodkladné sdéluji informace
i dali skute€nosti, véetné lékaiské dokumentace, podstatné pro pfiznéni naroku na davky a
stanoveni jejich vyse.

(4) Potvrzeni adaji na dohodnutych formuléfich nahrazuje predkladani dokladt mezi
kompetentnimi institucemi obou stati.

(5) Kompetentni instituce se vzajemné informuji o ukonceni fizeni zaslanim kopie
rozhodnuti.

Kapitola treti
Pracovni urazy a nemoci 7 povoldni

Clanek 11
Poskytovdni vécnych ddvek

V ptipadé uvedeném v ¢lanku 21 Smlouvy se pouzije ¢lanek 6 tohoto ujednani obdobné.

Kapitola &tvrta
Nezaméstnanost

Clanek 12
Poskytovant ddvek

V ptipadech ¢lankt 24 a 25 Smlouvy Zadatel pfedloZi kompetentni instituci jedné
smluvni strany potvrzeni kompetentni instituce druhé smluvni strany, z néhoz je zfejma doba
pojisténi ziskana podle pravnich pfedpisti druhé smluvni strany a doba, po kterou Zadatel
pobiral davky v nezaméstnanosti od druhé smluvni strany. Pokud Zadatel nepfedloZi potvrzeni,
miZe styény organ jedné smluvn{ strany poZadat styény organ druhé smluvni strany o vydani a
zaslani takového potvrzeni.

Kapitola pata
Clinek 13
Pridavek na dité

Z4dost o poskytnuti pridavku na dité je nutné zaslat kompetentni instituci, ktera posoudi
narok na déavku s ptihlédnutim k situaci celé rodiny a podle ¢lanku 26 Smlouvy.

_ CASTIV ,
DALSI USTANOVENI
Clanek 14
Vyplata davek

(1) Pen&zité davky se vyplaci pfimo opravnénym osobam ve volné sménitelné méné.
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